


Antes de comenzar...

¢ Consulte con sus autoridades locales para determinar qué permisos son necesarios para
construir el cobertizo.
Antes de iniciar la construccion del cobertizo, consulte al funcionario local encargado de los codigos de
construccién para conocer los permisos necesarios o las limitaciones en la construccion.

* Antes de iniciar la construccion del cobertizo, es necesario tener una cimentacion solida
y nivelada.
En las paginas 11 y 12 encontrara informacion para la preparacién del sitio. Una cimentacién diferente
de las sugeridas en este manual podria impedir el armado correcto y danar las piezas.

¢ Lea completamente las instrucciones antes de iniciar el armado.
Este kit contiene piezas que pueden danarse si se arman incorrectamente 0 en la secuencia equivocada.

¢ Siga las instrucciones.
Suncast no es responsable del reemplazo de las piezas danadas o perdidas debido al armado incorrecto.

¢ Verifique que tenga todas las piezas antes de comenzar el armado.
Use la lista de control de piezas que aparece en las paginas 4 a 10 y verifique que dispone de todas las
piezas necesarias para construir el modelo deseado de cobertizo. COMPLETE LA PREPARACION DEL
SITIO Y LA CONSTRUCCION DE LA CIMENTACION ANTES DE DESEMPACAR LAS PIEZAS.

* Se requiere ayuda durante todo el armado.
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* Se requiere preparar apropiadamente el lugar de la instalacion.

* El cobertizo no ha sido disefiado para ser usado en condiciones climaticas extremas.

* El cobertizo no ha sido disefiado para almacenar productos quimicos causticos o inflamables.

* Guarde los articulos pesados cerca de la parte inferior del cobertizo.

¢ El cobertizo no ha sido disefado para ser usado por los ninos.

¢ NO se ponga de pie, no se siente, ni almacene articulos sobre el techo del cobertizo.

* Tenga cuidado cuando lo use bajo condiciones extremas de temperaturas.

* Repare o reemplace inmediatamente toda pieza rota.

¢ Suncast no se hace responsable por danos causados por condiciones meteorolégicas o mal uso.

* Inspeccione el cobertizo a intervalos regulares para asegurarse de gque no haya piezas que se estén
desarmando.

» Verifique peridédicamente que la ubicacidn seleccionada para colocar el cobertizo continlie estando
nivelada.

¢ Este kit contiene piezas con bordes metdlicos. Tenga cuidado al manipularlas.




Seguridad y cuidado del cobertizo

* No deben guardarse articulos calientes, como parrillas recientemente usadas, sopletes, etc. en el
cobertizo.

* No deben apoyarse articulos pesados contra las paredes; esto puede causar deformacion de los
paneles y dafos permanentes.

» Mantenga el techo libre de nieve y hojas de arboles.

* Las secciones de las paredes y el techo del cobertizo tienen un exterior texturizado muy parecido
a los paneles de vinilo de las casas. Con el tiempo, puede acumularse polvo en la superficie
texturizada. Al combinarse con la humedad, esto puede favorecer el crecimiento de moho o musgo
en el cobertizo. Para mantener la buena apariencia del cobertizo, recomendamos limpiarlo una vez al
afo con jabdn suave y agua. NO use cloro, amoniaco ni otros limpiadores causticos y NO use cepillos
con cerdas duras. Si no se realiza la limpieza anual, el plastico puede mancharse permanentemente.
Este no es un defecto de fabricacion y no esta cubierto por la garantia.

Sugerencias para el armado

» Complete la preparacién del sitio y la construccion de la cimentacion antes de desempacar las piezas
y comenzar el armado.

» NO intente trabajar en el armado en un dia con fuertes vientos.

» NO trate de trabajar en el armado en dias con temperaturas por debajo de 0 °C (32 °F).

* Prevea la cantidad de tiempo apropiado para armar el cobertizo en su totalidad.

* Compruebe que haya ayuda cercana para levantar y asegurar los componentes en su lugar.

» Use guantes para trabajo liviano cuando esté armando el cobertizo.

» Una vez que haya armado el techo, puede usar una linterna para ensamblar los componentes mas
pequenos dentro del cobertizo.

» NO use llave de torsion ni destornillador manual para apretar los pernos “Easy Bolt” provistos.
Utilice la herramienta “Easy Driver” 010210410 para los pernos “Easy Bolt” SOLAMENTE.

» Para mas comodidad, Suncast proporciona tornilleria adicional para sujetadores pequenos. En
algunos casos, quedaran sujetadores pequenos adicionales después de terminado el armado.

Nota: este producto contiene piezas que se usan en diferentes orientaciones para armar el cobertizo. Verifique la
orientacién de las piezas ilustradas en todo este manual de instrucciones. Si no sigue correctamente las instruc-
ciones, puede dahar las piezas. Suncast no es responsable del reemplazo de las piezas dafiadas o perdidas
debido al armado incorrecto.


















Tornilleria: BMS8700

0480305 —
Bolsa de tornilleria

0440652 0480290 -

Bolsa de tornilleria

Perno de cabeza segmentada
de 0,625 pulg.

® X75

0480336 —
Bolsa de tornilleria

!

v Perno de cabeza segmentada

Bisagra de la puerta de 0,625 pulg.
) x125

v

*Herramienta “Easy Driver”
para pernos “Easy Bolt”

0480337 — Bolsa de tornilleria 0480342 — Bolsa de tornilleria 0480340 — Bolsa de tornilleria

o}

Tornillo para metales Phillips
de 0,25 x 0,75 pulg.

Tuerca de bloqueo de 0,25 pulg.
)

Tornillo de cierre de 0,75 pulg.
)

{0

Arandela de caucho
X0

Perno de cabeza hexagonal
de 0,25 x 1 pulg.

Tuerca de bloqueo  Perno de cabeza hexagonal
de 0,25 x 2 pulg.
4

de 0,25 pulg.
)

Tornilleria mostrada en tamano real (*a menos que se especifique lo contrario). Se proporciona tornilleria extra. No se usa todo.







Preparacion del sitio y construccion de la plataforma

Materiales NO incluidos con el equipo del cobertizo BMS8700

Nota: es necesario preparar el sitio para este cobertizo. ESs necesario colocar el cobertizo sobre una cimentacion
construida. Sino se coloca sobre una cimentacion construida, puede producirse un hundimiento y el cobertizo se
alabeara y dafiard. Suncast no es responsable del reemplazo de las piezas dafiadas o de la propiedad deteriorada debido
al armado incorrecto. La garantia requiere cimiento.

Nota: complete la preparacion del sitio y la construccion de la cimentacion antes de desempacar las piezas y comenzar
el armado.
Siga los pasos a continuacion para preparar el sitio del cobertizo:
1) Antes de comenzar la cimentacién o levantar el cobertizo, consulte con sus autoridades locales sobre los cédigos
y reglamentos de construccién.

2) Antes de comenzar a excavar, consulte a las compariias locales de servicios plblicos para determinar la ubicacién
de los cables y las tuberias enterradas.

3) Decida qué tipo de cimentacién desea utilizar:
- | osa de cemento, de 10,16 cm (4 pulg.) de espesor

- Plataforma de madera
Use madera apta para exteriores. La plataforma de madera se debe colocar sobre bloques de cemento o bases de
apoyo. Consulte a su distribuidor minorista mas cercano para obtener ayuda a fin de determinar el mejor método de
anclaje para su instalacion determinada. Los planos proporcionados han sido creados para que sea necesario hacer
el nimero minimo de cortes en la madera y la madera contrachapada.

4) Prepare el sitio de construccién:
- El terreno debe tener una pendiente con respecto al area de cimentacién para permitir el desagie.
- La superficie de cimentacién debe estar plana y nivelada.
- Se debera proporcionar una barrera de vapor para evitar la condensacién excesiva en el cobertizo.
- Siga los cddigos de construccion locales para que la barrera de vapor sea adecuada.

5) Anclaje del cobertizo a la cimentacion:
- Consulte con el distribuidor minorista local para obtener ayuda a fin de determinar el mejor método de anclaje para
su instalaciéon determinada.
- Para fijar el cobertizo a una losa de cemento, use sujetadores para mamposteria que podra conseguir en la ferreteria
mas cercana.

- Para fijar el cobertizo a una plataforma de madera, use tornillos tirafondo largos de 1/4 x 3 pulg. con arandelas.

Anclaje del panel de piso a la losa de cemento Anclaje del panel de piso a la plataforma
de madera

¢ Ajuste el cobertizo a la plataforma de cemento con ¢ Para asegurar el cobertizo a la plataforma de madera,
sujetadores para mamposteria. use tornillos tirafondo de 0,6 cm x 7,6 cm (1/4 x 3
¢ Las dimensiones permiten que el cobertizo tenga un pulg).

espacio adicional de 2,54 cm (1 pulg.) en cada lado.
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Garantia limitada de diez afios para construcciones, cobertizos y glorietas SUNCAST®

Su construccion, cobertizo o glorieta SUNCAST® tiene una GARANTIA LIMITADA DE DIEZ ANOS contra fallos del producto que
resulten de defectos de fabricacion o materiales. El periodo de garantia comienza en la fecha de entrega. Los danos incidentales
y emergentes no estan cubiertos.

Reclamaciones por garantia

Para presentar una reclamacion en virtud de la garantia, comuniquese con el fabricante, SUNCAST ® CORPORATION, 701 North
Kirk Road, Batavia, lllinois, 60510. Llame gratuitamente al {800) 846-2345 o visite www.Suncast.com.

SUNCAST® reparara o remplazara solo las partes que hayan presentado fallos bajo los términos de la garantia. En algunos
casos, las partes de remplazo podran no ser idénticas, pero su rendimiento sera igual o superior al de la parte original.
Podemos requerir comprobante de compra. El comprobante de compra puede ser la factura original de la tienda con la fecha.
Podemos requerir evidencia de fallo. La evidencia de fallo puede comprender fotografias o el envio de los componentes con
fallos a SUNCAST.

LIMITACIONES DE LA GARANTIA

ESTA GARANTIA CUBRE UNICAMENTE DEFECTOS QUE AFECTEN A LA FORMA, AJUSTE O FUNCION DE LA UNIDAD. Excluye
el envejecimiento natural de la unidad, cambios de color, uso y desgaste comtn, deterioro comUn por exposicion a la intemperie,
decoloracién por exposicion al sol y oxidacion. Excluye las manchas causadas por moho, enmohecimiento o savia de arboles,

y el daino causado por animales, como insectos, alimafias o mascotas domésticas. La garantia no cubre danos causados por
fendmenos naturales, que incluyen, entre otros: vientos superiores a 65 mph, tomados, huracanes, microrrafagas, granizo,
inundaciones, ventiscas, calor extremo, contaminacion o incendios.

Las siguientes acciones anulan la garantia: montaje incorrecto, montaje sobre una base distinta a la descrita en las instrucciones
de montaje, uso a una capacidad superior a la indicada y razonable, mal uso, uso indebido, falta del mantenimiento comun,

no quitar una acumulacién de nieve de mas de 8 pulgadas de profundidad, modificacion, limpieza con herramientas abrasivas,
exposicion de la unidad a fuentes de calor y vandalismo. El pintar, pulir con chorro de arena y limpiar con productos quimicos
abrasivos no recomendados para plasticos anula la garantia sobre los componentes de resina. La modificacion del producto
original anula todas las garantias. Suncast no asume ninguna responsabilidad por ninglin producto modificado ni por las
consecuencias del fallo de un producto modificado. Los danos debidos al traslado, transporte o reubicacion del producto anulan
la garantia. El desmontaje de esta unidad por razones que no sean una reparacién autorizada anula la garantia.

Suncast no se responsabiliza de lo siguiente: pérdida del uso de la unidad; mano de obra para reparaciones; tasas de inspeccion
ni costos de desecho.

SUNCAST® se reserva el derecho de rembolsar al propietario por el precio de compra de la unidad, APLICANDO UNA
DEPRECIACION LINEAL A LO LARGO DEL PERIODO DE GARANTIA, EN LUGAR DE REPARAR O REMPLAZAR LA UNIDAD. El
precio de compra no incluye impuestos, costos de entrega, costos de preparacién del lugar, permisos, tasas, costos de montaje
ni costos de desecho.

ESTA GARANTIA NO ES TRANSFERIBLE. ES VALIDA UNICAMENTE PARA EL USO DOMESTICO NORMAL. EL USO COMERCIAL
O INDUSTRIAL ANULA LA GARANTIA. LA GARANTIA EXCLUYE LOS MODELOS EN EXHIBICION Y LAS UNIDADES EN
LIQUIDACION Y EN CAJAS ABIERTAS.

Aviso

Suncast no garantiza que esta unidad cumpla con las normas municipales, del condado, estatales o de asociaciones de
propietarios de viviendas, ni con requisitos de zonificacion. El propietario es responsable de la obtencién de todos los permisos y
del cumplimiento de otros requisitos necesarios para la colocacién, construccion y uso.

LA RESPONSABILIDAD CIVIL DEL FABRICANTE EN VIRTUD DE LO AQUI ESTIPULADO SE LIMITA SOLAMENTE A LA
REPARACION O REMPLAZO DEL PRODUCTO O PARTE DEFECTUOSOS, Y EL FABRICANTE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA
SERA RESPONSABLE POR NINGUN DANO INCIDENTAL O EMERGENTE QUE PUEDA SURGIR DE CUALQUIER DEFECTO EN
LOS MATERIALES O LA MANO DE OBRA, O DEL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA..

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible que usted tenga también otros derechos que podran variar

segun el estado. Algunos estados no permiten la exclusiéon o limitacién de dahos incidentales o emergentes, de modo que es
posible que la limitacién o exclusién no sea aplicable a su caso.
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